OVERENSKOMMELSE MELLAN
REPUBLIKEN FINLANDS REGERING
OCH REPUBLIKEN ESTLANDS REGERING
OM FOLKBOKFORING

For att stodja befolkningens rorlighet och underlétta folkbokforingen i sina respektive stater och

for att i Omsesidigt samarbete utveckla sina befolkningsregister och organisera utbytet av

personuppgifter mellan registren samt for att 6ka anvandningen av automatiserade forfaranden

har Republiken Finlands regering och Republiken Estlands regering (nedan kallade parterna)

kommit Gverens om f6ljande:

KAPITEL I:

Allmanna bestimmelser

Artikel 1

Overenskommelsens tillimpningsomrade

1. Denna 6verenskommelse tillimpas mellan Finland och Estland (nedan kallade staterna) som

foljer:

1. pa4 anmilningar om och registrering av uppgifter i staternas befolkningsregister om en
person, oavsett medborgarskap, som ér registrerad som bosatt i den ena staten och som har
for avsikt att flytta eller som har flyttat till den andra staten (nedan kallad den som flyttar).

P& anmilningar om och registrering av dessa uppgifter tillimpas bestimmelserna 1 kapitel



II. Overenskommelsen tillimpas emellertid inte, om utflyttningsstaten till den som flyttar
inte inom tre manader efter anmild utflyttning har fatt den underréttelse som avses i

artikel 6,

2. pa utbyte av uppgifter mellan staterna om estniska medborgare registrerade i
befolkningsregistret 1 Finland och finlindska medborgare registrerade 1
befolkningsregistret i Estland. P& utbytet av uppgifter tillampas bestimmelserna i kapitel

I1I.

2. Denna Overenskommelse tillimpas pa personuppgifter i staternas befolkningsregister.

Skyldigheten att 1dmna ut uppgifter géller en stat endast till den del uppgifterna i fraga finns att

tillga 1 dess befolkningsregister.

3. Overenskommelsen tillimpas pa de personuppgifter i befolkningsregistren som ir giltiga vid

anmilningstidpunkten och tidigare uppgifter ldmnas inte ut, om inte annat bestims i

overenskommelsen.

4. Om det finns nationell lagstiftning som giller begrdnsningar i behandlingen av eller

konfidentialiteten 1 personuppgifter, diribland men inte endast skyddade adresser, tillimpas den

lagstiftningen vid utlimning av uppgifter i enlighet med denna 6verenskommelse.

Artikel 2

Definitioner

1. I denna 6verenskommelse avses med

a) termen bostadsort

1) 1 Finland hemkommun och bostad dér, och



i1) 1 Estland den bostadsadress som é&r registrerad i befolkningsregistret,

b) termen ftillfillig vistelse mindre dn 12 ménaders vistelse i inflyttningsstaten. Tillfdllig vistelse

anses i regel inte utgdra grund for bostadsort enligt denna dverenskommelse,

c¢) termen adress de adressuppgifter for bostadsorten som ir registrerade i befolkningsregistret.
For Finlands del avses dven de adressuppgifter for en tillfdllig bostad som &r registrerade 1

befolkningsregistret,

d) termen identifikationsnummer

1) 1 Finland personbeteckning (henkil6tunnus),
i1) 1 Estland personnummer (isikukood), och
ii1) varje annan sddan identifieringsbeteckning i ett befolkningsregister som kan jamstéllas

med de identifikationsnummer som anges ovan,

e) termen inflyttningsstat den stat dér en person har bosatt sig efter att ha flyttat fridn den andra

staten,

f) termen utflyttningsstat den stat fran vilken en person har flyttat till inflyttningsstaten,

g) termen folkbokforingsmyndighet inrikesministeriet i Republiken Estland och Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata 1 Finland,

h) termen ovriga folkbokforingsmyndigheter befolkningsregistrets avtalsenliga handliaggare av

personuppgifter i Estland och i Finland statens dmbetsverk pa Aland,

1) termen befolkningsregister befolkningsregistret 1 Estland och befolkningsdatasystemet i
Finland,



j) termen tredje part vilken som helst annan fysisk eller juridisk person, myndighet, annat
ambetsverk eller organ dn den registrerade, folkbokfoéringsmyndigheterna och de personer som

under folkbokforingsmyndighetens direkta kontroll dr behdriga att behandla personuppgifter.

2. Inflyttningsstaten och utflyttningsstaten bestams for varje flyttning i enlighet med definitionerna
ovan och ska vara ofordandrade efter varje flyttning tills personen i friga igen flyttar fran den ena

staten till den andra.

3. Folkbokforingsmyndigheten ska underritta den andra folkbokforingsmyndigheten, om dess

eller 6vriga folkbokforingsmyndigheters uppgifter 6verfors pa andra organ dn de ndmnda.

Artikel 3

Elektroniskt utbyte av uppgifter och syftet med utbytet

1. De anmélningar som anges i denna dverenskommelse far formedlas elektroniskt mellan de tva

staternas folkbokforingsmyndigheter.

2. Vardera staten ska béra sina egna kostnader for tillhandahéllande och mottagande av uppgifter

enligt denna dverenskommelse.

3. Vardera staten far behandla personuppgifter som tillhandahéllits av den andra staten i enlighet
med kapitel II och III 1 denna 6verenskommelse endast for att uppdatera och rétta uppgifter 1 sitt
eget befolkningsregister till den del det dr n6dvandigt for att utfora myndigheternas lagstadgade
uppgifter. Nér den ena staten har gjort anteckningar 1 sitt befolkningsregister utifran
personuppgifter som har tillhandahéllits av den andra staten fir emellertid uppgifterna i
befolkningsregistret behandlas 1 enlighet med den nationella lagstiftningen och lagstiftningen 1

Europeiska unionen.

KAPITEL II:



Anmiélningar om och registrering av befolkningsregisteruppgifter

Artikel 4

Skyldigheter for den som flyttar

1. Den som flyttar frdn endera staten till den andra ska gora en flyttningsanmélan till
inflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet i enlighet med den statens lagar och bestammelser

och inom den tidsfrist som dir anges.

2. I samband med denna anmélan ska den som flyttar ange sin tidigare bostadsort, inklusive
kommun, 1 utflyttningsstaten fore flyttningen, sitt identifikationsnummer i utflyttningsstaten och
varje annan uppgift som krivs enligt inflyttningsstatens lagstiftning. Den som flyttar ska ocksé
styrka sin identitet genom en sadan officiell identifikation som krdvs enligt den nationella

lagstiftningen eller Europeiska unionens lagstiftning.

3. Vistelsen 1 inflyttningsstaten for den som flyttar ska ocksé vara laglig enligt inflyttningsstatens
nationella lagstiftning eller Europeiska unionens lagstiftning. Denna verenskommelse varken
dndrar nigot i eller utgdér ndgot undantag fran de villkor for vistelse i endera staten eller
skyldigheterna i samband med det som foreskrivs 1 den nationella lagstiftningen eller 1 Europeiska

unionens lagstiftning.

Artikel 5

Behorighet att faststiilla en persons bostadsort

1. Inflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet beslutar huruvida en bostadsort 1 den staten ska

registreras for den som flyttar. Detta beslut fattas i enlighet med inflyttningsstatens lagstiftning.



2. Om inflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet beslutar registrera en bostadsort 1 den staten
for den som flyttar, ska den berérda personen snarast mojligt ges ett identifikationsnummer med
iakttagande av samma regler som tillimpas pa personer som flyttar till den staten frén andra stater

4n Finland eller Estland.

3. Utflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet ska anteckna utflyttningen i sitt register forst efter

att ha mottagit inflyttningsstatens meddelande om registrering av bostadsort.

4. Om utflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet bestrider riktigheten i de omsténdigheter som
ligger till grund for registreringen av bostadsort, kan den samrdda med sin motpart i

inflyttningsstaten om fallet.

Artikel 6

Meddelande om registrering av den som flyttar

1. Nér inflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet har beslutat huruvida en bostadsort i
inflyttningsstaten ska registreras for den som flyttar, ska den berdrda personen och

utflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet meddelas beslutet.

2. Foljande personuppgifter 1dmnas ut till utflyttningsstatens folkbokféringsmyndighet:

1) identifikationsnummer i utflyttningsstaten,
2) namn,

3) fodelsedatum,

4) fodelseort,

5) medborgarskap,

6) kon,

7) identifikationsnummer i inflyttningsstaten,

8) datum for flyttningen till inflyttningsstaten,



9) bostadsort, inklusive kommun,

10) inflyttningsstatens lokala folkbokforingsmyndighet.

3. Uppgifter enligt punkt 2.7-2.10 i denna artikel 1dmnas ut endast om det enligt beslutet registreras

en bostadsort 1 inflyttningsstaten for personen ifrdga.

4. Om inflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet senare atertar ett tidigare beslut om

registrering av bostadsort for den som flyttar, ska utflyttningsstaten meddelas detta med angivande

av uppgifterna i punkt 2.1, 2.2, 2.8 och 2.9 i denna artikel.

Artikel 7

Utlimnande av personuppgifter om den som flyttar

Niér utflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet har fatt underrittelse om att en bostadsort har

registrerats 1 inflyttningsstaten for den som flyttar och infort detta i sitt register ska den lamna ut

foljande personuppgifter om den som flyttar till inflyttningsstatens folkbokforingsmyndighet:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7)

8)

identifikationsnummer 1 inflyttningsstaten och 1 utflyttningsstaten,

namn,

fodelsedatum och fodelseort,

kon,

medborgarskap,

civilstand och datum for dndrat civilstand,

namn, fodelsedatum och kon for nuvarande make eller partner 1 ett registrerat partnerskap
till den som flyttar,

namn, fodelsedatum, fodelseort och kon for varje barn under 18 ar till den som flyttar och

uppgift huruvida denne ar vardnadshavare till respektive barn,



9) om den som flyttar & under 18 ar, namn, fodelsedatum, fodelseort, kén och
identifikationsnummer i utflyttningsstaten for varje fordlder eller vardnadshavare till den

som flyttar.

Artikel 8

Faststillande av bostadsort efter att 0verenskommelsen har tratt i kraft

1. Ikrafttrddandet av denna 6verenskommelse ska inte inverka pa bostadsorten for sadana personer

som endast har bostadsort i antingen Finland eller Estland.

2. For den som har en bostadsort i bagge stater niar denna 6verenskommelse trader i kraft registreras
enligt 0verenskommelsen en bostadsort endast i den ena staten. Personen i frdga ska ha kvar den
bostadsort han eller hon sjilv ser som sin bostadsort utifrdn familjeférhallanden, utkomst eller
andra motsvarande omstdndigheter och som personen pa grund av dessa omstandigheter har primér
anknytning till. Om en persons egen uppfattning om sin bostadsort inte kan utredas, kvarstir

bostadsorten 1 den stat dir den senast dndrades.

3. Folkbokforingsmyndigheten i den stat dir personens bostadsort senast &ndrades avgor
vilkendera bostadsorten den berdrda personen ska ha kvar. Folkbokféringsmyndigheten i friga ska

underritta den andra statens folkbokforingsmyndighet om sitt beslut.

4. I den stat dir personen har kvar sin bostadsort gors inga édndringar 1 registreringen av bostadsort.
I den stat dir personen forlorar sin bostadsort, ska den bostadsorten avregistreras och personen
registreras som utflyttad till den andra staten. Den dag denna registeranteckning gors registreras

som det datum dé bostadsorten upphor att gilla och som utflyttningsdag.



Artikel 9

Utbyte av uppgifter for att mojliggora faststillande av bostadsort

1. For att bostadsorten ska kunna faststdllas i enlighet med artikel 8 ska vardera statens
folkbokforingsmyndighet till sin motpart i den andra staten ldmna ut de personuppgifter som anges
1 artikel 9.2 om personer som enligt deras befolkningsregisteruppgifter kan féormodas ha en
bostadsort 1 vardera staten. Dessa uppgifter ska lamnas for varje person som har bostadsort i den

uppgiftslimnande staten och som enligt den statens folkbokforing dessutom é&r

1) medborgare i den andra staten, eller

2) medborgare i ndgon annan stat, statslos eller har icke faststéllt medborgarskap och
a) tidigare har haft bostadsort i den andra staten,
b) har eller har haft en tillféllig adress i den andra staten,
¢) ar fodd i den andra staten, eller

d) enligt uppgift har ett identifikationsnummer i den andra staten.

2. For de personer som anges i foregdende punkt ldmnas foljande personuppgifter:

1) identifikationsnummer i bagge stater,
2) namn,

3) fodelsedatum och fodelseort,

4) kon,

5) adress,

6) datum nir adressen registrerades.

3. Material med personuppgifter enligt denna artikel fran den andra staten far anvindas endast for
faststdllande av bostadsort enligt artikel 8. Materialet ska avforas sa snart det inte ldngre behovs

for detta dandamal. Efter att bostadsorten har faststéllts far personuppgifterna i materialet endast



10

sparas som bilaga till beslut eller registeranteckningar om faststillande av bostadsort, till den del

detta enligt den nationella lagstiftningen eller Europeiska unionens lagstiftning dr nddvéandigt.

KAPITEL III:
Utbyte av uppgifter mellan staternas folkbokforingsmyndigheter

Artikel 10

Uppgifter som utbyts mellan folkbokforingsmyndigheterna

1. Folkbokforingsmyndigheterna ldmnar 6msesidigt ut foljande uppgifter som har registrerats i

befolkningsregistret i Finland eller Estland betréffande personer som anges i artikel 1.1.2:

1. grundlaggande personuppgifter,

2. civilstand,

3. barn under 18 ar,

4. fordldrar och vardnadshavare, om den registrerade ar under 18 ér,
5. adress.

2. De detaljuppgifter som ska ldmnas ut anges 1 bilagan som &r en integrerad del av denna

overenskommelse.

Artikel 11

Tillhandahallande av uppgifter

1. Folkbokforingsmyndigheten ska &tminstone en gang i veckan tillhandahdlla den andra
folkbokforingsmyndigheten sddana dndringar i de uppgifter som anges i artikel 10 och 1 bilagan

till denna  Overenskommelse som  har  registrerats i befolkningsregistret.

10



11

Folkbokforingsmyndigheterna kan komma Overens om mer frekvent tillhandahillande av

uppgifter.

2. Tillhandahallandet av uppgifter enligt punkt 1 i denna artikel ska alltid &tminstone inkludera
identifikationsnumret. Om det dr tekniskt mojligt, ska grundliggande personuppgifter enligt

artikel 10.1 inkluderas.

3. Om det inte dr mojligt att identifiera vilken i den mottagande folkbokforingsmyndigheten
registrerad person de tillhandahdllna uppgifterna avser, ska den tillhandahallande
folkbokforingsmyndigheten, pa sérskild begédran av den mottagande folkbokforingsmyndigheten
och i den man det ar tekniskt mojligt och mdjligt enligt den nationella lagstiftningen eller
Europeiska unionens lagstiftning, tillhandahalla sddana kompletterande uppgifter som é&r
nodvéndiga for att identifiera personen. Sddana kompletterande uppgifter far anvindas endast i

detta syfte.

Artikel 12

Kontroll av uppgifter

Folkbokforingsmyndigheterna kan for att sédkerstilla uppgifternas riktighet gora enskilda
forfragningar betrdffande personer inom tillimpningsomradet for detta kapitel. Den
folkbokforingsmyndighet som tillhandahéller sddana uppgifter beslutar om forfarandet och séttet
for enskilda fall.

11
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Artikel 13

Databehandlingens sikerhet

1. Folkbokforingsmyndigheterna ska senast den dag denna &verenskommelse trader i kraft
informera de 6vriga folkbokforingsmyndigheterna om dverenskommelsen och dess bestimmelser

om sidkerhet 1 databehandlingen och datadverforingen.

2. Om en folkbokforingsmyndighet upptiacker eller har skél att misstédnka att konfidentialiteten
eller integriteten 1 de uppgifter som har mottagits 1 enlighet med denna Overenskommelse har
kriankts, ska den underritta den andra folkbokforingsmyndigheten och utan drdjsmal vidta

nddvéndiga skyddsatgérder.

KAPITEL IV:

Slutbestammelser

Artikel 14

Forfaranden och tekniska losningar for utbyte av uppgifter

Folkbokforingsmyndigheterna kan separat avtala om de praktiska forfarandena och tekniska
l6sningarna for tillhandahéllande av uppgifter samt om arrangemangen for inforande av

uppgiftsutbytet.

12
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Artikel 15

Ikrafttradande

1. Denna 6verenskommelse trader i kraft den forsta dagen i den andra manaden efter att den senare
av de skriftliga underréttelser har mottagits dér staterna pa diplomatisk vidg meddelar varandra att

de nationella rattsliga kraven for ikrafttrddande av 6verenskommelsen har uppfyllts.

2. Denna 6verenskommelse far dndras genom 6msesidigt skriftligt samtycke mellan parterna. Alla

andringar trader i kraft pa det sétt som faststélls i punkt 1 i denna artikel.

3. Nar overenskommelsen har trétt i kraft tillhandahéller folkbokforingsmyndigheterna varandra

de uppgifter om den andra statens medborgare som anges 1 artikel 10.

4. Giltighetstiden for avtalet om 6verlimning av befolkningsregisterdata mellan inrikesministeriet
i Republiken Estland och Befolkningsregistercentralen i Finland, undertecknat den 18 januari
2005, ska upphora genom ett separat avtal nér utbytet av uppgifter om personer som avses i artikel

1.1.2 inleds.

5. Folkbokforingsmyndigheterna avtalar separat om tidtabellen for inledande av anmélningar om
och registrering av befolkningsregisterdata enligt kapitel II 1 dverenskommelsen samt for de

atgérder enligt artikel 8 och 9 som krévs for att inleda forfarandet enligt kapitel I1.

6. Det utbyte av uppgifter som avses i artikel 10 i denna dverenskommelse ska inom ett ar fran
den dag denna dverenskommelse trider i kraft inledas med uppgifter om sddana dodsfall som
ndmns 1 punkt 1.4 1 bilagan till 6verenskommelsen. Folkbokfoéringsmyndigheterna avtalar separat
om tidtabellen for att utvidga utbytet av uppgifter till att omfatta alla de uppgifter som anges 1

bilagan till denna 6verenskommelse.

13
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Artikel 16

Uppsigning

1. Vardera parten fir sidga upp denna Overenskommelse genom skriftlig underrittelse pa
diplomatisk vég till den andra parten. En uppsdgning triader i kraft sex ménader fran den dag da

den andra parten har fatt meddelandet om uppsigning.

2. Vardera folkbokforingsmyndigheten far nir som helst och med omedelbar verkan avbryta
utbytet av uppgifter enligt denna 6verenskommelse, om den har skél att misstdnka att skyddet av
personuppgifter eller databehandlingens sékerhet dventyras. Folkbokforingsmyndigheten ska utan
onddigt drojsmal skriftligen underritta den andra folkbokforingsmyndigheten om avbrottet.
Folkbokforingsmyndigheterna ska samarbeta 1 god tro for att 16sa fragan. Om problemet inte kan

16sas, far parten sdga upp denna éverenskommelse i enlighet med punkt 1.

3. Om denna dverenskommelse ségs upp, ska sddana anteckningar som inforts i respektive stats
befolkningsregister utifrdn uppgifter som utbytts med stod av bestimmelserna i denna

Overenskommelse fortsatt anses vara tillforlitliga, om inte ndgot annat visas.

Till bekréftelse hdarav har undertecknade, dértill vederborligen befullméktigade av sina respektive

regeringar, undertecknat denna dverenskommelse.

Upprittad 1 tvd exemplar i [ort] den [dd] [manad] 20]...] pa finska, estniska och engelska, vilka
alla texter ar lika giltiga. I hdndelse av tolkningsskiljaktighet ska den engelska texten gélla.

14



Republiken Finlands regering

15

Republiken Estlands regering
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BILAGA TILL OVERENSKOMMELSEN MELLAN REPUBLIKEN FINLANDS
REGERING OCH REPUBLIKEN ESTLANDS REGERING OM FOLKBOKFORING

Enligt artikel 10 i 6verenskommelsen mellan Republiken Finlands regering och Republiken Estlands
regering om folkbokforing ska folkbokforingsmyndigheterna utbyta fo6ljande uppgifter:

I. Grundliggande personuppgifter om den registrerade
1. Identifikationsnummer i bagge stater

2. Fullstdandigt namn

3. Fodelsedatum och fodelseort

4. Dodsdag

IT Uppgifter om den registrerades civilstind
1. Civilstand

2. Datum for dndrat civilstind

3. Fullsténdigt namn och fodelsedatum for den registrerades make eller partner 1 ett registrerat
partnerskap (i tillampliga delar)

IIT Uppgifter om barn under 18 ar till den registrerade
1. Fullstdndigt namn och fodelsedatum for varje barn
2. Uppgifter om barnets vardnadshavare
a. Uppgift om huruvida den registrerade dr barnets vardnadshavare eller inte
b. Datum for dndrade vardnadsforhallanden
3. Barnets kon och fodelseort, men endast i samband med ndgon av foljande omsténdigheter:
den registrerade far barn,
den registrerade adopterar ett barn,
den registrerade bekréftas juridiskt som fordlder till ett barn eller
1 ndgot annat fall dar barnet for forsta gdngen registreras med den registrerade.

o o

IV Uppgifter om forildrar och virdnadshavare till en registrerad under 18 ar
1. Fullstandigt namn och fodelsedatum for respektive fordlder och vardnadshavare

2. Datum for dndrade vardnadsforhallanden

V. Uppgifter om den registrerades adress
1. Adress till stadigvarande bostad

2. Adress till tillféllig bostad
3. Datum da de angivna adresserna har trétt i kraft eller upphort
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